Verklaring van afstand, aansprakelijkheidsbeperking en risicoaanvaarding

RISE Industries BV, met maatschappelijke zetel gevestigd te Diamantstraat 13, 8600 Diksmuide, Belgi€, ingeschreven
in de Kruispuntbank van Ondernemingen onder nummer BE1030327070, en rechtsgeldig vertegenwoordigd door
Jessica Leyne en Bart Lammaing, hierna genoemd “de organisator(en)”,

organiseert evenementen, ritten en reizen waarbij motorrijden en offroad rijden centraal staan. De organisatoren
aanvaarden geen enkele verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid voor de handelingen, beslissingen of
nalatigheden van personen die deelnemen aan deze activiteiten.

Door ondertekening van dit document verklaart de deelnemer uitdrukkelijk kennis te hebben van het feit dat
motorrijden en offroad rijden als gevaarlijke activiteiten worden beschouwd en dat ongevallen met lichamelijk letsel,
blijvende invaliditeit, materiéle schade of zelfs overlijden zich kunnen en zullen voordoen. De deelnemer erkent dat
trail- en offroad rijden inherent risico’s met zich meebrengen en dat vallen een reéel en onvermijdelijk onderdeel
vormt van deze activiteiten. Indien de deelnemer deze risico’s niet wenst te aanvaarden, wordt deelname aan
offroad evenementen afgeraden.

De deelnemer verklaart volledig verantwoordelijk te zijn voor zijn of haar eigen handelingen en voor alle mogelijke
gevolgen die daaruit voortvloeien tijdens de deelname aan de activiteiten. De deelnemer bevestigt dat hij of zij
fysiek en mentaal in staat is om deel te nemen en dat de gebruikte motorfiets technisch in orde is, wettelijk
toegelaten is voor gebruik op de openbare weg wanneer dit van toepassing is, en correct en geldig verzekerd is,
minstens met een verzekering burgerlijke aansprakelijkheid. Het is de exclusieve verantwoordelijkheid van de
deelnemer om ervoor te zorgen dat aan alle wettelijke en verzekeringsverplichtingen wordt voldaan.

De deelnemer verbindt zich ertoe zijn of haar eigen rijvaardigheden correct in te schatten en tijdig te melden
wanneer de omstandigheden, het terrein of het tempo de eigen capaciteiten of die van de motorfiets overstijgen.
Snellere rijders aanvaarden dat zij mogelijk moeten wachten op tragere deelnemers en verbinden zich ertoe steeds
veilig te rijden, geen andere deelnemers te hinderen en enkel in te halen wanneer dit op een veilige en
verantwoorde manier kan gebeuren.

De deelnemer erkent en aanvaardt uitdrukkelijk dat deelname aan de activiteiten een reéel risico inhoudt op
lichamelijk letsel, blijvende schade of overlijden en verklaart deze risico’s vrijwillig, bewust en zonder voorbehoud te
aanvaarden. De deelnemer vrijwaart de organisatoren, hun vertegenwoordigers, medewerkers en partners volledig
van elke aansprakelijkheid voor schade, letsel of overlijden die voortvloeit uit of verband houdt met deelname aan
de activiteiten, ongeacht de oorzaak daarvan.

De deelnemer erkent dat tijdens de activiteiten beeldmateriaal kan worden gemaakt, onder meer via helm- of
motorgebonden camera’s, en verklaart dat de gebeurtenissen die in dergelijk beeldmateriaal worden vastgelegd
uitsluitend onder de verantwoordelijkheid van de betrokken rijder of rijders vallen. De organisatoren kunnen op
geen enkele wijze aansprakelijk worden gesteld voor de inhoud, het gebruik of de gevolgen van dergelijk
beeldmateriaal.

Door ondertekening van dit document verklaart de deelnemer alle pagina’s van deze verklaring van afstand,
aansprakelijkheidsbeperking en risicoaanvaarding volledig te hebben gelezen, begrepen en aanvaard. De
handtekening van de deelnemer geldt als bewijs van diens volledige en onvoorwaardelijke akkoord met de inhoud
van dit document.
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Verklaring van afstand, aansprakelijkheidsbeperking en risicoaanvaarding

Aanvullende verklaring van risicoaanvaarding, vrijwaring
en aansprakelijkheid

Als tegenprestatie voor het mogen deelnemen aan de
ingeschreven activiteit verklaar ik mij uitdrukkelijk akkoord
met het volgende.

1. Risico’s en afstand van aansprakelijkheid

Ik erken dat motorrijden een potentieel gevaarlijke activiteit is
die een aanzienlijke belasting kan vormen voor iemands fysieke
en mentale capaciteiten en die gepaard gaat met reéle risico’s
op ernstig letsel, blijvende invaliditeit, materiéle schade of
overlijden. Deze risico’s omvatten onder meer, maar niet
uitsluitend, risico’s die voortvloeien uit terrein, infrastructuur,
weersomstandigheden, temperatuur, de staat van de uitrusting
van de rijder, voertuigverkeer en de handelingen of
nalatigheden van andere personen, waaronder begrepen
organisatoren, deelnemers, vrijwilligers, toeschouwers en
vertegenwoordigers. Deze risico’s zijn inherent aan motorrijden
en gelden niet alleen voor rijders, maar ook voor passagiers,
toeschouwers en vrijwilligers. Ik aanvaard uitdrukkelijk en
zonder voorbehoud alle risico’s die voortvloeien uit deelname
aan, aanwezigheid bij en/of vrijwilligerswerk tijdens dit
evenement. Ik erken dat aansprakelijkheid kan voortvloeien uit
nalatigheid of onzorgvuldigheid van personen of entiteiten die
het evenement organiseren of begeleiden en ik ontsla hen
hierbij van iedere mogelijke aansprakelijkheid. Ik verklaar dat ik
ten minste 18 jaar oud ben en verbind mij ertoe geen
gerechtelijke procedure in te leiden tegen de organisatoren.
Indien ik dit toch zou doen, verbind ik mij ertoe alle gerechts-
en juridische kosten die hieruit voortvloeien volledig te dragen.

2. Gezondheid, bekwaamheid en verzekering

Ik verklaar dat ik fysiek en mentaal geschikt ben om deel te
nemen aan het evenement en dat ik geen bekende medische of
mentale beperkingen heb die mijn deelname in gevaar kunnen
brengen. Ik bevestig dat ik mij naar behoren heb voorbereid op
deelname aan het evenement. Ik erken dat deze verklaring van
afstand en vrijwaring van aansprakelijkheid van toepassing is op
alle activiteiten in het kader van het evenement en mijn
gedragingen en verantwoordelijkheden daarbij regelt. Ik
verklaar dat ik niet onder invloed ben van alcohol, drugs of
andere verdovende middelen die mijn beoordelingsvermogen
of rijvaardigheid kunnen beinvloeden en dat ik op geen enkel
moment tijdens het evenement een motorfiets zal besturen
onder dergelijke invloed. Ik verklaar tevens dat ik afdoende
verzekerd ben voor medische kosten, schade aan mijn
motorfiets en uitrusting, en voor eventuele aansprakelijkheid
waarvoor ik verantwoordelijk kan worden geacht, zowel tijdens
de reis van en naar het evenement als tijdens het evenement
zelf. Ik bevestig dat ik beschik over alle wettelijk vereiste
verzekeringen, vergunningen en een geldig rijbewijs met de
nodige bevoegdheden om een motorfiets te besturen in mijn
land van verblijf.

3. Vrijgave, kwijting en vrijwaring

In ruil voor mijn deelname aan het evenement verklaar ik,
handelend voor mezelf en mijn executeurs, erfgenamen,
nabestaanden, rechtsopvolgers en rechtverkrijgenden, hierbij

onherroepelijk afstand te doen van en kwijting te verlenen voor
elke vorm van aansprakelijkheid met betrekking tot mijn
overlijden, lichamelijk letsel, invaliditeit, materiéle schade,
diefstal of andere schade die zich kan voordoen tijdens het
evenement of tijdens mijn verplaatsingen van en naar het
evenement, ten aanzien van de organisatoren, ritorganisatoren,
vertegenwoordigers, sponsors, agenten en vrijwilligers. 1k
verbind mij er bovendien toe deze personen en entiteiten te
vrijwaren tegen alle claims of aanspraken van derden die
voortvloeien uit mijn handelingen tijdens het evenement. Deze
vrijwaring dient ruim te worden geinterpreteerd en geldt in de
maximaal toegelaten mate onder de toepasselijke wetgeving.

4. Medische toestemming

Ik geef hierbij toestemming voor alle medische behandelingen
die noodzakelijk of raadzaam worden geacht in geval van letsel,
ongeval of ziekte tijdens het evenement. Ik verbind mij ertoe
alle kosten te dragen die verband houden met medische
hulpverlening, behandeling en eventueel vervoer.

5. Veiligheid en naleving van regels

Ik verklaar dat ik tijdens het besturen van mijn motorfiets
steeds de wettelijk vereiste en algemeen aanvaarde
persoonlijke beschermingsmiddelen zal dragen en dat mijn
motorfiets en beschermingsuitrusting zich in een veilige en
operationele staat bevinden. Ik verbind mij ertoe alle instructies
en regels van de organisatoren strikt na te leven en erken dat
mijn deelname of rijbevoegdheid zonder enige vorm van
terugbetaling kan worden beéindigd indien ik de regels
overtreed, onveilig handel of het verloop van het evenement
verstoor.

6. Kosten en uitgaven

Ik ga ermee akkoord alle persoonlijke kosten te dragen die
verband houden met mijn deelname aan het evenement,
waaronder onder meer accommodatie, maaltijden, drank,
brandstof, onderhoud, herstellingen en andere uitgaven. Ik
erken dat de organisatoren duidelijk aangeven welke diensten
wel en niet in de deelnameprijs zijn inbegrepen en dat zij niet
aansprakelijk kunnen worden gesteld voor bijkomende kosten.

7. Overdracht van vorderingen

Als bijkomende voorwaarde voor mijn deelname draag ik hierbij
aan de organisatoren alle vorderingen over die ik eventueel zou
kunnen hebben, in contract of buitencontractueel,
voortvloeiend uit mijn eigen handelingen, de handelingen van
andere deelnemers of van derden die in contact komen met het
evenement. Deze overdracht geldt als een volledige en
definitieve cessie van rechten, met als uitdrukkelijke bedoeling
dat de organisatoren, ritorganisatoren, vrijwilligers en
vertegenwoordigers volledig worden gevrijwaard van elke
aansprakelijkheid in verband met het evenement.

8. Beeldmateriaal en privacy

Ik vrijwaar de organisatoren van alle aanspraken die
voortvloeien uit het gebruik, de reproductie, distributie of
publicatie van foto’s, video-opnames of ander beeldmateriaal
waarop ik geheel of gedeeltelijk zichtbaar ben, inclusief
eventuele claims inzake privacy of portretrecht.
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